Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

1 Chronicles 15

I[TAPAAEITIOMENQN A’ IE’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The first sentence already signals correction: David prepares a place and The Greek text of 1 Chronicles 15 follows the standard critical text of the
recognizes that no one may carry the ark except the Levites. What failed Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
in chapter 13 is now repaired by attention to divine ordinance. ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not

reproduced. The first sentence already signals correction: David prepares
a place and recognizes that no one may carry the ark except the Levites.
What failed in chapter 13 is now repaired by attention to divine ordinance.
The chapter carefully names Levitical leaders, musicians, singers, and
gatekeeping roles, turning the procession into a fully ordered cultic event.
Sacrifice and musical celebration accompany the transfer, and David

himself is shown in priestly-royal posture, clothed for worship. Michal's



disdain at the close anticipates a tension familiar from Samuel, but
Chronicles places its stress on the properly ordered joy of the procession.
The Greek catalogues names and offices with archival precision, making
the chapter one of the clearest early statements of the Chronicler's

theology of worship.

Discourse structure of the chapter

A-15:1-15 The Levites summoned and sanctified to carry the ark

David names the prior fault and remedies it by bringing the ark under the discipline of Levitical holiness.

B-15:16-24 Singers, instruments, and gatekeepers appointed

The procession is prepared not only with carriers but with a full liturgical retinue, showing worship as ordered communal action.

C-15:25-29 The ark enters Jerusalem with sacrifice and joy

The chapter culminates in successful transport, exuberant praise, and the public enthronement of the ark in David's city.

1 kol émoinoev avT® oikiag €v mOAel Aautd kol Nroipacev tOv Tomov i KIBWT® To0 O00 Kal €moinoev
aUTH] OKNVAV
And he made houses for himself in the city of David, and he prepared a place for the ark of God, and

he made a tent for it.

David prepares Jerusalem and a proper place for the ark | g é‘I‘[Oil’]GEV

The first sentence already signals deliberate correction after the failed transfer. David’s city-building
now includes intentional provision for the ark, not merely royal habitation.



\

Kol gnoincev avT® oikiag

and did to him house
C-kal VAI AAI3S * To1éw RD DSM - a0Td¢ N1A APF - oikia
coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward pronoun functioning as dative complement accusative element functioning as object or goal
clause
— aorist aspect: presents the action as a — participant reference or interest — object specification
— discourse linkage or contrast whole . o ) y o .
avT®: meaning 'to him'; pronoun marking oikia: meaning 'house'; it serves as

kai: meaning 'and'; conjunction or particle moléw: meaning 'did’; it carries the action, person, possession, or reference within the accusative element functioning as object or

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronoun goal.

discourse. functions as main verbal form carrying the functioning as dative complement.

clause forward.

bl /4 \
Ev TOAEL Aavid Kal
in city David and
P-év N3I DSF - téAig N GSM - Aavid C-kai
preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or
) . . sphere, or instrument o ) o clause
— spatial or relational framing — participant identification

— sphere or reference — discourse linkage or contrast

év: meaning 'in'; here it marks the relation Aauid: transliterated proper name

signaled by preposition introducing its néAIg: meaning 'city'; it serves as dative rendered in Greek letters; here it functions kal: meaning 'and'; conjunction or particle
complement phrase. element functioning as complement, as proper name within the list or clause. linking this unit with the surrounding
sphere, or instrument. discourse.

~ = ~ ™ - =

(4 7 1 /4 A~
NTOIMACEV TOoV TOTTOV m
established / prepared the place the
VAIL AAI3S - £Totpdlw RAASM - & N2 ASM - Tém0¢ RADSF-6
main verbal form carrying the clause forward article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal article marking the following noun phrase
— aorist aspect: presents the action as a — noun-phrase marking — object specification — noun-phrase marking
whole
tov: Greek article marking definiteness and T610G: meaning 'place'; it serves as fi: Greek article marking definiteness and
éroludlw: meaning 'established'; it carries the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; goal.

here it functions as main verbal form
carrying the clause forward.



KIPwtd
ark

N2 DSF - k1fwtdg

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

K1Bwtdc: meaning 'ark'; it serves as dative
element functioning as complement,
sphere, or instrument.

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

0ol
God

N2 GSM - 0gdg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.
2 ’7 k) ~ f U4
ETMOLNCEV auTh oKnvnv
did it tent

VAI AAI3S “ to1éw
main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

notéw: meaning 'did'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as main verbal form carrying the
clause forward.

RD DSF - a0t6g
pronoun functioning as dative complement

— participant reference or interest

avTfj: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

N1 ASF - oknvi
accusative element functioning as object or goal
— object specification

oKNVH: meaning 'tent'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

Kal

and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

téTe einev Aavid ok oty dpat TV KIBwTdV Tod O£0d AN fi Tovg Avitag 8t adTovg €eAéEato kipiog

aipetv TV KIBWTOV KLpiov Kal AEITOVPYETV VTG WG AlWVOG

Then David said, “No one ought to carry the ark of God except the Levites, because the LORD chose

them to carry the ark of the LORD and to minister to him forever””

service.

David states the Levitical rule for carrying the ark | tdTe €imev

The chapter names the earlier mistake by implication and sets out the remedy in explicit cultic terms.
Proper worship requires proper bearers, and David now speaks in the grammar of divine election and



- ™ ~

T01E ElMEV Aav1d oVK

then said David not

D téte VBI AAI3S - ginov N NSM - Aavid D- o0

connective or subordinator structuring the clause main verbal form carrying the clause forward proper name within the list or clause adverbial modifier of the clause

— discourse linkage or contrast — aorist aspect: presents the action as a — participant identification — discourse linkage or contrast

, o . ) ) whole ) ) o o

téte: meaning 'then'; conjunction or Aavid: transliterated proper name oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
particle linking this unit with the gimov: meaning 'said'; it carries the action, rendered in Greek letters; here it functions the assertion of the clause.
surrounding discourse. process, or state of the clause; here it as proper name within the list or clause.

functions as main verbal form carrying the
clause forward.

” 5 \ 1
EOTIV apat mv KlBQ)tOV
there is to lift up the ark
V9 PAI3S - giui VA AAN - afpw RA ASF - 0 N2 ASF - k1pwtdg
main verbal form carrying the clause forward infinitive complement or purpose expression article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
— present/imperfective aspect: portrays the — aorist aspect: presents the action as a — noun-phrase marking K1BwT6G: meaning 'ark'; it serves as
action as ongoing or in progress whole R accusative element functioning as object or
o e Thv: Greek article marking definiteness and oal e .

elpi: meaning 'there is'; it carries the aipw: meaning 'to lift up'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. .

action, process, or state of the clause; here action, process, or state of the clause; here

it functions as main verbal form carrying it functions as infinitive complement or

the clause forward. purpose expression.

~ ~ b 1 N
100 Og0D GAA 1l
the God but or
RA GSM - & N2 GSM - Bg6¢ C 4N (o1
article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring connective or subordinator structuring the clause connective or subordinator structuring the clause
) head term ) ) ) .

— noun-phrase marking — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

— relational specification

t00: Greek article marking definiteness and GAM': meaning 'but'; conjunction or f: meaning 'or'; conjunction or particle
the role of the accompanying noun phrase. 0e6g: meaning 'God'; it serves as genitive particle linking this unit with the linking this unit with the surrounding
modifier dependent on a neighboring head surrounding discourse. discourse.

term.



”~ ™ - ™ e

\ 4 (74 k) \
TOUG Agvitag 0Tl avToug

the Levites that them

RA APM - 6 N1M APM - Aevitng C- ot RD APM - a0T6G

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal connective or subordinator structuring the clause pronoun functioning as object or complement

— noun-phrase marking — participant identification — discourse linkage or contrast — participant reference
toVg: Greek article marking definiteness Aevitag: transliterated proper name 6t meaning 'that'; conjunction or particle avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
and the role of the accompanying noun rendered in Greek letters; here it functions linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
phrase. as accusative element functioning as object discourse. clause; here it functions as pronoun

or goal. functioning as object or complement.

9 7 7 v 1

e€eAe€ato KUP1LOG aipev v

has chosen LORD to lift the

VAI AMI3S - Aéyw + €k N2 NSM * k0p1og V1 PAN ‘ afpw RA ASF - 0

main verbal form carrying the clause forward nominative element functioning as subject, infinitive complement or purpose expression article marking the following noun phrase

predicate, or list item

— verbal form contributing the clause’s — present/imperfective aspect: portrays the — noun-phrase marking
action articipant prominence action as ongoing or in progress N . . .
—P pantp S SR tnv: Greek article marking definiteness and
Aéyw + ék: meaning 'has chosen'; it carries KUp10G: meaning 'LORD'; it serves as afpw: meaning 'to lift'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
here it functions as main verbal form predicate, or list item. functions as infinitive complement or
carrying the clause forward. purpose expression.
1 4 \ ~
Kipwtov Kupiov Katl Agrtovpyeiv
ark of the LORD and to minister
N2 ASF - k1pwtég N2 GSM " kUp1og C-kai V2 PAN - Ae1tovpyéw
accusative element functioning as object or goal genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or infinitive complement or purpose expression
, . head term clause i )
K1Bwtdc: meaning 'ark'; it serves as — present/imperfective aspect: portrays the
accusative element functioning as object or — relational specification — discourse linkage or contrast action as ongoing or in progress
oal. p . . ] . I . 2 . - .
& KUp10G: meaning 'of the LORD'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Aertovpyéw: meaning 'to minister'; it
genitive modifier dependent on a linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
neighboring head term. discourse. clause; here it functions as infinitive

complement or purpose expression.



a0t

to him

RD DSM - a0Td¢

pronoun functioning as dative complement
— participant reference or interest

avT@: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun

functioning as dative complement.

o
EWC

until/as far as

P £wg

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

£w¢: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

alOVOG

age / forever

N3W GSM " aldv

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.

Kal é€ekkAnoiaoev Aauid tov mdvta IopanA gig IlepovoaAnu tod Avevéykat TrV KIPWTOV Kuplov €ic TOV

TOTOV OV NTOiUasEV aUTH

And David assembled all Israel at Jerusalem, to bring up the ark of the LORD to the place that he had

prepared for it.

National gathering for the corrected procession | ki éEEKK)\‘r]GiO(GEV

The public, all-Israel frame remains from chapter 13, but now it is subordinated to correct order. The
same royal desire is retained; the method is what has changed.

\

Kol
and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

£€exkAnolacev

assembled / mustered

VAI AAI3S - ékkAnotalw + €k

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

gkkAnotdlw + €k: meaning 'assembled'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

form carrying the clause forward.

Aavid

David

N NSM - Aawid

proper name within the list or clause
— participant identification

Aauid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

OV

the

RAASM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



TAVTA IopanA €lg IepovcaAnu

all Israel into/to Jerusalem
A3 ASM - Ttag N ASM - "ToparjA P €ig N ASF - TepovcaAnu
accusative element functioning as object or goal proper name within the list or clause preposition introducing its complement phrase proper name within the list or clause
— object specification — participant identification — spatial or relational framing — participant identification
na¢g: meaning 'all'; it serves as accusative IopanA: transliterated proper name €1G: meaning 'into'; here it marks the IepovoaAny: transliterated proper name
element functioning as object or goal. rendered in Greek letters; here it functions relation signaled by preposition rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause. introducing its complement phrase. as proper name within the list or clause.

™ - ™ - ™ -~

T00 GVEVEYKAL v k1fwtov
the to send up the ark
RAGSN-6 VA AAN - @épw + ava RA ASF -0 N2 ASF - k1pwtdg
article marking the following noun phrase infinitive complement or purpose expression article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
— noun-phrase marking — aorist aspect: presents the action as a — noun-phrase marking k1pwtog: meaning 'ark’; it serves as
t00: Greek article marking definiteness and whole hV: Greek article marking definiteness and accusative element functioning as object or
the role of the accompanying noun phrase. @épw + &dva: meaning 'to send up'; it carries the role of the accompanying noun phrase. goal.

the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
or purpose expression.

™ ~ -

I4 b 1 /4
KUP10L €LC ToVv TOTTOoV
of the LORD into/to the place
N2 GSM * kUp10G P €ig RAASM 0 N2 ASM - témog
genitive modifier dependent on a neighboring preposition introducing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
head term ) ) ) ) ) P
— spatial or relational framing — noun-phrase marking — object specification
lational ificati , o . . . y . .

— relational specification €ig: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and t6nog: meaning 'place’; it serves as

Kk0p1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or

genitive modifier dependent on a introducing its complement phrase. goal.

neighboring head term.



«©

ov

which

RR ASM * 8¢

pronoun functioning as object or complement
— participant reference

Ov: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

\ 4 \ C \ \ \ /4
Kal cLVRYayeV Aauid ToUG LIOVG AapwV Kal Toug Agvitag

And David gathered together the sons of Aaron and the Levites:

NToiuaceV

established / prepared

VAI AAI3S - €Toud{w

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

gtolpdlw: meaning 'established'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
carrying the clause forward.

Priestly and Levitical personnel are summoned | k(i ovvr']yo(ygv

k] ~
avtn
it
RD DSF - a0tdg
pronoun functioning as dative complement
— participant reference or interest

avtf]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

The verse narrows from the national assembly to the cultic agents who must carry out the work.

Chronicles keeps insisting that sacred joy requires ordered ministry.

\

KAl

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

GUVIYQYEV

gathered

VBI AAI3S - dyw + ovv

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

dyw + ovuv: meaning 'gathered'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

carrying the clause forward.

Aav1d

David

N NSM - Aawid

proper name within the list or clause
— participant identification

Aavid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

TOUG

the

RA APM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ToUg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



viovg

sons

N2 APM - vidg

accusative element functioning as object or goal
— object specification

vi6G: meaning 'sons'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

Agvitag

Levites

N1M APM - Aevitng

accusative element functioning as object or goal
— participant identification

Aevitag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as object
or goal.

Aapwv

Aaron

N GSM ‘- Aapwv

proper name within the list or clause
— discourse linkage or contrast

Aapwv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TGOV VIOV Kaa® OvpinA 6 dpxwv kal ot &deA@ol aiTod £KATOV £1KOGL

of the sons of Kohath, Uriel the chief and his brothers, one hundred twenty;

Kohathite contingent listed = t@v viGV Kaod

The roster of Levitical houses begins with careful numerical and familial identification. The precision

itself is theological, displaying worship as disciplined service rather than improvisation.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



TV VIOV Koo OvpinA

the sons Kohath Uriel
RA GPM - 6 N2 GPM " vidg N GSM - Kaa® N NSM - OvpinA
article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring proper name within the list or clause proper name within the list or clause
head term . .
— noun-phrase marking Kao®: transliterated proper name rendered OvpinA: transliterated proper name
. . . - — relational specification in Greek letters; here it functions as proper rendered in Greek letters; here it functions
t®V: Greek article marking definiteness 1 ) .y .
) ,, . . name within the list or clause. as proper name within the list or clause.
and the role of the accompanying noun vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
phrase. modifier dependent on a neighboring head
term.
€ v \ [
o apxwv KOl (0) 8
the leader and the
RANSM -6 N3 NSM - dpxwv C - kai RA NPM - 6
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase
) predicate, or list item clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and = PR & oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'leader’; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or list item. discourse.
2 \ k) ~ € \ 4
(x5£7\(p01 auvtov EKATOV E1KOO1
brothers his a hundred twenty
N2 NPM - a8eA@dg RD GSM - a0tdg M - ékatdv M - efkoot
nominative element functioning as subject, pronoun in genitival dependence lexical item contributing to the clause or list lexical item contributing to the clause or list
predicate, or list item ) e ) ) . .
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
— participant prominence L o . . R o . . o ,
avtol: meaning 'his'; pronoun marking ékatov: meaning 'a hundred'; numeral gikool: meaning 'twenty'; numeral
&deA@dg: meaning 'brothers'; it serves as person, possession, or reference within the expression contributing count or measure expression contributing count or measure
nominative element functioning as subject, clause; here it functions as pronoun in in context. in context.

predicate, or list item. genitival dependence.



6 TOV LIV Mepapt Acaia 6 Gpxwv Kal ol GdeA@ol adToT d1aKOG101 TEVIHKOVTA

of the sons of Merari, Asaiah the chief and his brothers, two hundred fifty;

Merarite contingent listed | T@V VIOV Mepapt

The pattern continues with another Levitical branch. The ordered naming of chiefs and totals builds

the architecture of the coming procession before it ever moves.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

LIV

sons

N2 GPM - vid¢

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

vidc: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

Mepapt

of Merari

N GSM - Mepapt

proper name within the list or clause
— participant identification

Mepapt: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Ao

Asaiah

N NSM - Acaia

proper name within the list or clause

Acaa: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

apxwv
leader

N3 NSM - Gpxwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

dpxwv: meaning 'leader’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

Kal

and

C-kal

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€
(0] 8
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



adeAgol

brothers

N2 NPM - &deAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

adeApdg: meaning 'brothers'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

dtakooiol
two hundred

A1A NPM - Srakdotot
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

drakdotor: meaning 'two hundred'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or list item.

TV LIV Tpoap IwnA O dpxwV Kat o1 &deAPol abTOD EKATOV TEVTNKOVTA

of the sons of Gershom, Joel the chief and his brothers, one hundred fifty;

Gershomite contingent listed = TGV VIOV I'mpoap

Each line reinforces the sense that cultic duty belongs to defined houses under recognized heads. The

ark’s transfer is being built out of covenantal structure.

TEVTINKOVTA

fifty

M * tevtiikovta

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

nevtrikovta: meaning 'fifty'; numeral
expression contributing count or measure
in context.

TV

the

RA GPM - 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

LIGV

sons

N2 GPM - vi6g

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

I'npoau

Gershom

N GSM - I'npoau

proper name within the list or clause

I'npoay: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

IwnA

loel

N NSM - IwnA

proper name within the list or clause
— participant identification

IwnA: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.



Y

[ 4 b /4

(0] apxwv
the leader
RANSM -0 N3 NSM - dpxwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

. 7 q .. — participant i
0: Greek article marking definiteness and participant prominence
the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'leader’; it serves as

nominative element functioning as subject,

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
(0] 8
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or list item. discourse.

0 pd \ 1( k) ~ [$ \ 4
(XSEA(POl auvtov EKATOV TEVTNKOVTA
brothers his a hundred fifty
N2 NPM - G3eA@dg RD GSM - a0T6g M - éKatév M * tevTrikovta

nominative element functioning as subject, pronoun in genitival dependence

predicate, or list item ) o
— relational specification

— participant prominence . o .
avtol: meaning 'his'; pronoun marking

&deApdg: meaning 'brothers'; it serves as person, possession, or reference within the

nominative element functioning as subject, clause; here it functions as pronoun in

predicate, or list item. genitival dependence.

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

£katov: meaning 'a hundred'; numeral
expression contributing count or measure
in context.

TGOV VIOV EAlcagav Tapatag 6 dpxwv Kal ol adeAgot adtol drakdatot

of the sons of Elizaphan, Shemaiah the chief and his brothers, two hundred;

Elizaphanite contingent listed = T@V LIV E)\lGO((p(XV

The prose remains list-like, but the cumulative effect is strong: the whole Levitical body is being

organized for a single sacred task.

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

nevtiikovta: meaning 'fifty'; numeral
expression contributing count or measure
in context.



OV VIRV EAlcagav TaUaLaG

the sons Elisaphan Shemaiah
RA GPM - 6 N2 GPM - vidg N GSM * EAtcagav N1T NSM - Zapatog
article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring proper name within the list or clause nominative element functioning as subject,
head term . redicate, or list item
— noun-phrase marking EMcagav: transliterated proper name P
- ) . - — relational specification rendered in Greek letters; here it functions — participant identification
t®V: Greek article marking definiteness iy .
) o e . as proper name within the list or clause. .
and the role of the accompanying noun v10G: meaning 'sons'; it serves as genitive Tapatag: transliterated proper name
phrase. modifier dependent on a neighboring head rendered in Greek letters; here it functions
term. as nominative element functioning as
subject, predicate, or list item.
€ v \ [
o apxwv KOl (0) 8
the leader and the
RA NSM - 6 N3 NSM - dpxwv C - kai RANPM - 0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase
) predicate, or list item clause .
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast
0O: Greek article marking definiteness and £ B & ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'leader’; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or list item. discourse.
pd 1 k) ~ /4
adeA ot avTod drakooion
brothers his two hundred
N2 NPM - a8eA@dg RD GSM - a0tdg A1A NPM - Stakdotot
nominative element functioning as subject, pronoun in genitival dependence nominative element functioning as subject,
predicate, or list item predicate, or list item

— relational specification

— participant prominence — participant prominence

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
&deA@dg: meaning 'brothers'; it serves as person, possession, or reference within the drakdotor: meaning 'two hundred'; it serves
nominative element functioning as subject, clause; here it functions as pronoun in as nominative element functioning as
predicate, or list item. genitival dependence. subject, predicate, or list item.



9 v VIOV Xefpwv EANA 0 dpxwv Kat ol ddeA@ol avtod dydorkovta

of the sons of Hebron, Eliel the chief and his brothers, eighty;

Hebronite contingent listed | T@V VIOV Xgﬁpwv

The smaller number does not diminish the ritual importance of the branch. Chronicles values ordered
presence from every relevant house.

TV LIV XePpwv EAnA
the sons Hebron Eliel
RAGPM -6 N2 GPM - vidg N GSM - XeBpwv N NSM - EAinA

article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring proper name within the list or clause proper name within the list or clause

head term

— noun-phrase marking XePpwv: transliterated proper name EAA: transliterated proper name

t&v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

— relational specification

vidc: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

term.
f 4 [ » f \ 1( (4
(0] apxwv Kol o1l
the leader and the
RANSM -0 N3 NSM - Gpxwv C-kal RANPM - 0

coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase

clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant prominence — discourse linkage or contrast

0: Greek article marking definiteness and ot: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. &pxwv: meaning 'leader'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

predicate, or list item. discourse.
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adeAgol

brothers

N2 NPM - &deAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

adeApdg: meaning 'brothers'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

avtod

his

RD GSM " a0T6g

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

oydonkovta

eighty

M - dySorikovta

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

s . . &
oydorikovta: meaning 'eighty'; numeral
expression contributing count or measure
in context.

TGOV VIOV OONA Aptvadap 6 dpxwv Kal ot adeA@ol avTod KATOV d€KA OVO

of the sons of Uzziel, Amminadab the chief and his brothers, one hundred twelve.

Uzzielite contingent listed = T@V VIOV OZH])\

The final named house completes the preparatory roster. The chapter’s pedagogy lies partly in this

painstaking fullness: what failed in haste is repaired in careful ordering.

TV

the

RA GPM - 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@V: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

LIGV

sons

N2 GPM - vi6g

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

vidg: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.

OQinA

Uzziel

N GSM - OQinA

proper name within the list or clause

O0inA: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as proper name within the list or clause.

Auwvadaf

Aminadab

N NSM - Apvadap

proper name within the list or clause

Auwvadap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.



[ 4

0 apxwv Kol ol

the leader and the
RANSM -0 N3 NSM - dpxwv C - kai RANPM -0
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase
) predicate, or list item clause )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — discourse linkage or contrast . . ) -
0: Greek article marking definiteness and P pantp g ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'leader'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or list item. discourse.
pd \ k) ~ [$ \ Vd
adelgot avuTol EKATOV Ok
brothers his a hundred ten
N2 NPM - adeA@dg RD GSM * a0Tdg M - ékatdv M - 8éka
nominative element functioning as subject, pronoun in genitival dependence lexical item contributing to the clause or list lexical item contributing to the clause or list
predicate, or list item ) o ) ) . .
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
— participant prominence , . . . , . .
£ SRl avtol: meaning 'his'; pronoun marking £katov: meaning 'a hundred'; numeral déxa: meaning 'ten'; numeral expression
&deApdg: meaning 'brothers'; it serves as person, possession, or reference within the expression contributing count or measure contributing count or measure in context.
nominative element functioning as subject, clause; here it functions as pronoun in in context.
predicate, or list item. genitival dependence.

dvo

two

M - 800

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

d00: meaning 'two'; numeral expression
contributing count or measure in context.



11 «xalékdAeoev Aaud Tov Zadwk Kat APrabap Toug iepeig kal Toug Agvitag tov OvptnA Acata IwnA

Tapatav EAinA Apvadof

And David called Zadok and Abiathar the priests, and the Levites Uriel, Asaiah, Joel, Shemaiah, Eliel,

and Amminadab,

David addresses priests and Levitical chiefs together

\ ) Ié
Kal EKAAECEV

The named leaders are now drawn into direct royal speech. David’s kingship appears here as

coordinating priestly and Levitical service rather than replacing it.

Kal
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EkGAecev
called
VAI AAI3S - kaAéw

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

kaAéw: meaning 'called'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

L e

Aav1d OV
David the
N NSM * Aavid RA ASM -6

proper name within the list or clause article marking the following noun phrase

— participant identification — noun-phrase marking

Aawid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

discourse. it functions as main verbal form carrying
the clause forward.
\
Tadwk Kat APrabop TOUg
Zadok and Abiathar the
N ASM - Zadwk C-kal N ASM - AfaBap RA APM - 6

proper name within the list or clause

Tadwk: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

as proper name within the list or clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

proper name within the list or clause article marking the following noun phrase

APraBap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

— noun-phrase marking

o . tovg: Greek article marking definiteness
as proper name within the list or clause. )
and the role of the accompanying noun

phrase.

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



C ~
LEPELC
priests

N3V NPM - igpetig

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

iepel: meaning 'priests'; it serves as

Kol
and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or

clause
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

=~

TOUG
the

RA APM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toVg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

)

P

Aevitag
Levites

N1M APM - Agvitng

accusative element functioning as object or goal
— participant identification

Aevitag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding phrase. as accusative element functioning as object
predicate, or list item. discourse. or goal.
\

OV OvpinA Acatx IwnA

the Uriel Asaiah Toel

RA ASM -6 N ASM - OvpinA N ASM - Acata N ASM “ IwnA

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

proper name within the list or clause

OvpwnA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

proper name within the list or clause

Acaua: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

ooV

Shemaiah

NI1T ASM - Zapatag

accusative element functioning as object or goal
— participant identification

Sapatav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as object
or goal.

EANA

Eliel

N ASM - EAinA

proper name within the list or clause

EAinA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Auwvadaf

Aminadab

N ASM - Auwvadaf

proper name within the list or clause

Apwvadap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

proper name within the list or clause
— locust devastation and communal lament

IwnA: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.



12 «ai einev adToig DUEIC EpXOVTEC TATPIDV TGOV ALIT®V dyvicOnTe OUEiG kai oi &deApol Dudv kai
dvoioete TV K1PWTOV T00 Be0D IopanA ov frofuaca adTH
and said to them, “You are the heads of fathers” houses of the Levites; sanctify yourselves, you and

your brothers, and bring up the ark of the God of Israel to the place that I have prepared for it

Command to sanctify and bring up the ark | kol €iteV

Sanctification precedes procession. The ark may be brought near, but only by a people and ministry
ordered for holy contact.

~ - - ™ ~ -

\ 5 k) ~ 4 ~
Kol EIMEV xuTolg VMUELQ
and said them you
C - kai VBI AAI3S - ginov RD DPM - a0tdg RP NP - 60
coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward pronoun functioning as dative complement pronoun functioning as subject or resumptive
clause ) ) o . element
— aorist aspect: presents the action as a — participant reference or interest
— discourse linkage or contrast whole L o . ) — participant reference
avtoig: meaning 'them'; pronoun marking

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'said'; it carries the action, person, possession, or reference within the OuelG: meaning 'you'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it clause; here it functions as pronoun person, possession, or reference within the

discourse. functions as main verbal form carrying the functioning as dative complement. clause; here it functions as pronoun

clause forward. functioning as subject or resumptive
element.

v ~ ~ ~
XPXOVTEC TATPLWV TwWV Agvitov
rulers of fathers / ancestral the Levites
N3 NPM - dpxwv N1A GPF * tatpid RAGPM -6 N1M GPM - Aevitng
nominative element functioning as subject, genitive modifier dependent on a neighboring article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring
predicate, or list item head term head term

— noun-phrase marking

— participant prominence — relational specification . ) ) . — participant identification
t@v: Greek article marking definiteness
dpxwv: meaning 'rulers'; it serves as natpid: meaning 'of fathers'; it serves as and the role of the accompanying noun Aevitdv: transliterated proper name
nominative element functioning as subject, genitive modifier dependent on a phrase. rendered in Greek letters; here it functions
predicate, or list item. neighboring head term. as genitive modifier dependent on a

neighboring head term.



ayvicOnte

hagnisthete

VC APS2P - &yvilw

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

ayvilw: meaning 'hagnisthete'; it carries
the action, process, or state of the clause;

UMELG
you
RP NP - 60

pronoun functioning as subject or resumptive
element

— participant reference

UUETG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
o1
the

RANPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

here it functions as main verbal form clause; here it functions as pronoun discourse.
carrying the clause forward. functioning as subject or resumptive
element.
pd \ € ~ \ b4 /4
(XSE)\(POl VUMWYV KOl AVOLOETE
brothers your and you shall bring up / refer
N2 NPM - a3eApdg RP GP - 60 C-kal VF FAI2P - @épw + dva

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

adeAdg: meaning 'brothers'; it serves as
nominative element functioning as subject,

pronoun in genitival dependence
— relational specification

OUGV: meaning 'your'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

main verbal form carrying the clause forward
— future force: points to action still ahead

@épw + &va: meaning 'you shall bring up'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

predicate, or list item. genitival dependence. discourse. form carrying the clause forward.
\ 1 ~ ~

v Kk1pwtov T00 Oe0D

the ark the God

RA ASF -0 N2 ASF - k1pwtdg RA GSM - 0 N2 GSM - Bgdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal

k1Bwtdg: meaning 'ark'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.
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IopanA

Israel

N GSM - IopanA

proper name within the list or clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

T
ov
where
RR GSM - 8¢
pronoun in genitival dependence
— relational specification

o0: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

=

nroipaca

I have made ready

VAI AAILS - €Totud{w

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

£tolpdlw: meaning 'T have made ready'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.

k) ~
avTn
it
RD DSF - a0tdg
pronoun functioning as dative complement

— participant reference or interest

avTf]: meaning 'it'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

OTL OUK €V T(® TpATEPOV DUAG eivat O1EKoPev O Be0¢ NUAV €V NUTV 0T 0K ECNTHOAUEV €V KPIUATL

“Because you were not there the first time, the LORD our God made a breach against us, because we

did not seek him according to the rule”

David interprets the earlier failure

OT1 OUK €V TG TIPOTEPOV

This is the chapter’s theological center of gravity. The disaster of chapter 13 is explained not as bad
luck but as failure to seek God according to the prescribed ordinance.

(%4

oTl

that

C-ém

connective or subordinator structuring the clause
— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oUK

not

D-ov

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

bl

EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

o
the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



TPOTEPOV

former

D - pdtepov

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

npdtepov: meaning 'former'; it shapes the
local clause or phrase relation in this

I

you

RP AP - 60

pronoun functioning as object or complement

— participant reference

UUGG: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

=

givo

to be

V9 PAN - gipi

infinitive complement or purpose expression

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

elpl: meaning 'to be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

diEkoPev
broke through

VAI AAI3S - kOmTw + d1a

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

komtw + d1a: meaning 'broke through'; it
carries the action, process, or state of the

passage. clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement. functions as infinitive complement or clause; here it functions as main verbal
purpose expression. form carrying the clause forward.
€ 1 L4 ~ bl
0 Og0g Nu&ev EV
the God our in
RANSM -6 N2 NSM - 6gd¢ RP GP - ¢y P-év

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

0edg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

pronoun in genitival dependence
— relational specification

NU@V: meaning 'our'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

=

(4 ~
Nuiv
tous
RP DP - £y6)
pronoun functioning as dative complement
— participant reference or interest

NHIV: meaning 'to us'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as dative complement.

o/
OTl1

that

C- 6t

connective or subordinator structuring the clause
— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

OUK

not

D o0

adverbial modifier of the clause
— discourse linkage or contrast

ovk: meaning 'not'; it negates or qualifies
the assertion of the clause.

g(ntRoauev
ezetesamen
VAI AAT1P - {nréw

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

(nréw: meaning 'ezetesamen'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as main verbal form carrying
the clause forward.
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b

eV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

Kplpatt

custom / manner

N3M DSN - kpipa

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

kpipa: meaning 'custom'; it serves as dative
element functioning as complement,

sphere, or instrument.

Kat nyvicOnoav ol 1epeic kai ot Agvital ToD avevéykat Thv KiPwtov B0 IopanA

And the priests and the Levites sanctified themselves to bring up the ark of the God of Israel.

Priests and Levites obey the sanctification command | ko ﬁyvioGnoav

The response is immediate and orderly. The corrected procession begins not with movement but with

consecration.

\

Kol
and
C - Kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nyvisOnocav

hegnisthesan

VCI API3P - &yvilw

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

ayvilw: meaning 'hegnisthesan'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form

carrying the clause forward.

<
(0]}

the

RANPM 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

1EpPETG

priests

N3V NPM - 1epetg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

iepelg: meaning 'priests'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.



\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
(0] 8
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Asvitot
Levites

N1M NPM - Agvitng

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant identification

Aevitar: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

To0
the

RAGSN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

discourse. as nominative element functioning as
subject, predicate, or list item.
bl 4 \ 1 ~
AVEVEYKO1 mv KlB(&)tOV Oco00
to send up the ark God
VA AAN - @épw + dva RA ASF - 0 N2 ASF - k1fwtdg N2 GSM - Bedg

infinitive complement or purpose expression

— aorist aspect: presents the action as a
whole

@€pw + ava: meaning 'to send up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
or purpose expression.

IopanA

Israel

N GSM “’TopariA

proper name within the list or clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal

k1pwtdg: meaning 'ark’; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.



15 «xal éAaPov o1 viol TOV AeLiT@®V TNV KIPWTOV ToT 00D WG éveteidato Mwuoi|g €v Adyw 00D kata TtV

YPAPNV €V Gva@opelotv €n' a0TOUG

And the sons of the Levites took up the ark of God, as Moses commanded in the word of God,

according to the writing, upon carrying-poles on their shoulders.

The ark is borne in the prescribed Mosaic manner | Ko é’)\aﬁo\;

The verse explicitly anchors present practice in Mosaic command and written norm. Chronicles

thereby presents liturgical order as fidelity to received revelation, not merely institutional preference.

Kal
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EAafov
took
VBI AAI3P - Aapfavw

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

AapPdvw: meaning 'took'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

<
o1

the

RA NPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ol: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

(PR
Lv101

sons

N2 NPM - vidg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

vidG: meaning 'sons'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. it functions as main verbal form carrying predicate, or list item.
the clause forward.
~ ~ \ \
TV Aguit®dv v Kipwtov
the Levites the ark
RA GPM - 6 N1M GPM - Agvitng RA ASF -0 N2 ASF - k1pwtdg

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— participant identification

Aevitdv: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal

k1Bwtdg: meaning 'ark'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.



ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

0ol
God

N2 GSM - 0gdg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0ed¢: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

WG

as

C-wg

preposition introducing its complement phrase
— discourse linkage or contrast

®G: meaning 'as'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

2 14
évetellato
commanded

VAI AMI3S * téAdopat + €v

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

téMopat + €v: meaning 'commanded'; it
carries the action, process, or state of the

term. clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.
~ bl /4 ~
Mwvong EV Aoyw Oe0D
L
Moses in word God
N1M NSM - Mwvotig P-év N2 DSM - Adyog N2 GSM - Bgdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant identification

Muwvot|g: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
element functioning as complement,

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

as nominative element functioning as sphere, or instrument. term.
subject, predicate, or list item.

\ A 4 b
KATX ™mv Ypapnv Y
according to/against the graphen in
P - katd RA ASF -0 N1 ASF - ypaon P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

Kata: meaning 'according to'; here it marks
the relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object or goal

— content term contributing imagery,
participants, or setting within the chapter

ypa@n: meaning 'graphen'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.



ava@opeioy
apole / carrying-bar
N3V DPM - &vagopetg

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

avagopeds: meaning 'a pole'; it serves as
dative element functioning as complement,

sphere, or instrument.

en'

upon

P-éni

preposition introducing its complement phrase

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

a0TOUG

them

RD APM - a0T6g

pronoun functioning as object or complement
— participant reference

avtovg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun
functioning as object or complement.

16 xai ginev Aauid Toic dpxovotv T@V AevIT®V othoate ToUC d8eA@olc adT®@V Tovg PaATwdolg év

Opyavolg wdGOV vaPAaic kal KIvopaig kal KUUPAAo1g Ttod wviicat €1¢ DPOG €V PWVI EDPPOGVUVNG

And David said to the chiefs of the Levites, “Appoint your brothers the singers with instruments of

song, with harps and lyres and cymbals, to raise the sound with a voice of gladness.”

Musicians are appointed for the procession

Kal elmev

Once correct carriage is secured, the chapter turns to ordered praise. Joy is not suppressed by holiness;
it is structured, voiced, and instrumentally coordinated.

\

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

5
EITMEV
said
VBI AAI3S - giov

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole
ginov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

functions as main verbal form carrying the

clause forward.

Aavtd 101G

David the

N NSM - Aavid RADPM -6

proper name within the list or clause article marking the following noun phrase

— participant identification — noun-phrase marking
Aauid: transliterated proper name t0ig: Greek article marking definiteness
rendered in Greek letters; here it functions and the role of the accompanying noun
as proper name within the list or clause. phrase.



apxovotv TV Aguit®dv oTNOATE

leaders the Levites stesate

N3 DPM - dpxwv RA GPM - 6 N1M GPM - Aevitng VA AAD2P - Totnut

dative element functioning as complement, article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring main verbal form carrying the clause forward

sphere, or instrument head term

P — noun-phrase marking — verbal form contributing the clause’s
sphere or reference - . . - articipant identification action

P t®v: Greek article marking definiteness —P P
dpxwv: meaning 'leaders'; it serves as and the role of the accompanying noun Aevrt@v: transliterated proper name {otnut: meaning 'stesate'; it carries the
dative element functioning as complement, phrase. rendered in Greek letters; here it functions action, process, or state of the clause; here
sphere, or instrument. as genitive modifier dependent on a it functions as main verbal form carrying

neighboring head term. the clause forward.
\ bl \ R ~ \

TOLG (XS&)\(POUC AVTWV TOoLG

the brothers their the

RA APM - 6 N2 APM - &SEA(péq RD GPM - avt6g RA APM - 6

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal pronoun in genitival dependence article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking — object specification — relational specification — noun-phrase marking
ToVG: Greek article marking definiteness adeA@dg: meaning 'brothers'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun accusative element functioning as object or person, possession, or reference within the and the role of the accompanying noun
phrase. goal. clause; here it functions as pronoun in phrase.

genitival dependence.

\ b 7 /4 ? ~
PYaAtwdoug £V OpYavolg WORDV
. .
psaltdoys in instruments don
A1B APM - YaAtwddg P-év N2N DPN - pyavov N1 GPF - d1]
accusative element functioning as object or goal preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, genitive modifier dependent on a neighboring
, . . sphere, or instrument head term
PoAtwddg: meaning 'psaltdoys'; it serves as — spatial or relational framing P
accusative element functioning as object or Spyavov: meaning 'instruments'; it serves — relational specification

év: meaning 'in'; here it marks the relation . L
as dative element functioning as

signaled by preposition introducing its L I O O e abteatat
complement phrase. ’ ’ ’ modifier dependent on a neighboring head

oal. R . . e
& ®d1: meaning 'don'; it serves as genitive

term.



”~ ~ ™ =

vaPAaig Kol KIVOpaLg Kol

harps / lutes and lyres and
N1A DPF - vaPAa C - kai N1A DPF * kiv0pa C - kai
dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or
sphere, or instrument clause sphere, or instrument clause

vaPAa: meaning 'harps'; it serves as dative — discourse linkage or contrast — sphere or reference — discourse linkage or contrast

element functioning as complement, . . ) ) ) , o L ) . o ) ) )

) kai: meaning 'and'; conjunction or particle KvUpa: meaning 'lyres'; it serves as dative kai: meaning 'and'; conjunction or particle
sphere, or instrument. oy . . o e . .
linking this unit with the surrounding element functioning as complement, linking this unit with the surrounding
discourse. sphere, or instrument. discourse.
7 ~ ~ b
KU}JB(XAOIC TOoL pwvnoat €1C
cymbals the phonesai into/to
N2N DPN * kOppaiov RAGSN-6 VA AAN ‘- pwVEw P eig
dative element functioning as complement, article marking the following noun phrase infinitive complement or purpose expression preposition introducing its complement phrase
sphere, or instrument ) ) ) ) ) )
— noun-phrase marking — aorist aspect: presents the action as a — spatial or relational framing
— sphere or reference whole
. t00: Greek article marking definiteness and el¢: meaning 'into'; here it marks the

kUuPadov: meaning 'cymbals'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. @wvéw: meaning 'phonesai'; it carries the relation signaled by preposition

dative element functioning as complement, action, process, or state of the clause; here introducing its complement phrase.

sphere, or instrument. it functions as infinitive complement or

purpose expression.

(44 b ~ k) 7
Ull)OC EV pwvn EVPPOOLVTC
height in with a voice joy / festivity
N3E ASN - Uog P-év N1 DSF - pwvH N1 GSF - ebgpooivn
accusative element functioning as object or goal preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, genitive modifier dependent on a neighboring
. P . ) ) sphere, or instrument head term
— object specification — spatial or relational framing
— sphere or reference — relational specification
Uog: meaning 'height'; it serves as €v: meaning 'in'; here it marks the relation ¢ ‘
accusative element functioning as object or signaled by preposition introducing its ¢wvi: meaning 'with a voice'; it serves as €0@pochVN: meaning 'joy'; it serves as
goal. complement phrase. dative element functioning as complement, genitive modifier dependent on a

sphere, or instrument. neighboring head term.



17 xai&otnoav ot Agvitat TOV Atpav viov IonA €k T@V &deAp&V avTod Acag VIOC Bapayia Kal €k TV
VIOV Mepapt adeA@@V adTol AtBav v10¢ Kisaiov
And the Levites appointed Heman son of Joel, and from his brothers Asaph son of Berechiah, and

from the sons of Merari their brothers Ethan son of Kushaiah,

Principal singers are designated | kol é’O‘L'T]O'O(V

The great liturgical names are introduced with genealogical precision. Worship in Chronicles is never
faceless; office and family memory belong together.

~ - - ™ - ™ -

\ v (¢ ~
Kol gotTnoav (0]} Agvital
and stood the Levites
C - kai VHI AAI3P - {otnut RA NPM - 6 N1M NPM - Agvitng
coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
clause ) ) ) predicate, or list item
— aorist aspect: presents the action as a — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast whole . ) ) . — participant identification
oi: Greek article marking definiteness and

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle fotnui: meaning 'stood'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Aevitau: transliterated proper name

linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here rendered in Greek letters; here it functions

discourse. it functions as main verbal form carrying as nominative element functioning as

the clause forward. subject, predicate, or list item.

\ €\
OV Aav viov TwnA
the Aiman son Toel
RA ASM -0 N ASM - Atpav N2 ASM - vidg N GSM " lwnA
article marking the following noun phrase proper name within the list or clause accusative element functioning as object or goal proper name within the list or clause
— noun-phrase marking Atpav: transliterated proper name — object specification IwnA: transliterated proper name rendered

. ) ) - rendered in Greek letters; here it functions ., . . in Greek letters; here it functions as proper
tov: Greek article marking definiteness and vi6¢: meaning 'son'; it serves as accusative

: name within the list or clause.
the role of the accompanying noun phrase.

as proper name within the list or clause. o .
element functioning as object or goal.



€K

from

P éx

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

adeApiv
brothers
N2 GPM - 48eA@dg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

adeAog: meaning 'brothers'; it serves as

avtod

his

RD GSM - a0Td¢

pronoun in genitival dependence

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

introducing its complement phrase. phrase. genitive modifier dependent on a clause; here it functions as pronoun in
neighboring head term. genitival dependence.
(3 \
AGO((P UIOC BO(pO(XIO( KA1
Asaph son Berechiah and
N NSM - Acag N2 NSM - vi6g N GSM * Bapaxia C - kai

proper name within the list or clause

Acaq: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

v16G: meaning 'son'; it serves as nominative

element functioning as subject, predicate,
or list item.

proper name within the list or clause
— participant identification

Bapayia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€K

from

P éx

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

€~
LVIWV
sons

N2 GPM - vi6g

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

vi6G: meaning 'sons'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

Mepapt

of Merari

N GSM - Mepapt

proper name within the list or clause

— participant identification

Mepapt: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions

as proper name within the list or clause.



=

adeApiv

brothers

N2 GPM - 48eA@dg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

adeApdg: meaning 'brothers'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

18

Kioatov
kisaioy
N1T GSM - Kioatag

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

Kicawov: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions

as genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

avtod

his

RD GSM - a0Tdg

pronoun in genitival dependence
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in

genitival dependence.

ABav

Ethan

N NSM - AiBav

proper name within the list or clause

ABav: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

€\
V106
son
N2 NSM - vidg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

vid¢: meaning 'son'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or list item.

Kal LT abT@V adeA@ol abT®V ol devtepot Zaxaptag Kal OQinA kal Zeptpapwd kai IinA kai Qvi kat

EAaf kat Bavaia kol Maaoata kai Mattadia kai EAtpadia kai Makevia kai ARdedou kai ItnA kot OQlog

ol TuAwpot

and with them their brothers of the second rank: Zechariah and Uzziel and Shemiramoth and Jehiel
and Unni and Eliab and Benaiah and Maaseiah and Mattithiah and Eliphelehu and Mikneiah and
Obed-edom and Jeiel and Azaziah, the gatekeepers.

Second-rank musicians and gatekeepers listed | Kol }18‘57 VTV

The long supporting roster shows that liturgy is communal labor, not solo display. Even gatekeeping
belongs within the carefully arranged worshiping body.



3 1

R ~ b4 \
Kal UET avT@OV adelgot

and with their brothers
C-kai P uetd RD GPM - a0tdg N2 NPM - &deApdg
coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase pronoun in genitival dependence nominative element functioning as subject,
clause . ) ) . o predicate, or list item
— spatial or relational framing — relational specification
discourse linkage or contrast . . . o ) . . articipant prominence
- & pet": meaning 'with'; here it marks the avt®v: meaning 'their'; pronoun marking —P pantp
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition person, possession, or reference within the adeA@dg: meaning 'brothers'; it serves as
linking this unit with the surrounding introducing its complement phrase. clause; here it functions as pronoun in nominative element functioning as subject,
discourse. genitival dependence. predicate, or list item.
k) ~ C 4
ALVTWV (0) SSU'CEPOI Zaxapw(g
their the second Zechariah
RD GPM - a0tdg RANPM 6 A1A NPM - de0tepog N1T NSM - Zaxaptag
pronoun in genitival dependence article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
. o ) predicate, or list item predicate, or list item
— relational specification — noun-phrase marking
Sevtepoc: meaning 'second'; it serves as Zoyapiog: transliterated proper name
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking oi: Greek article marking definiteness and ‘p C s o . xapies . e . .
- o ) nominative element functioning as subject, rendered in Greek letters; here it functions
person, possession, or reference within the the role of the accompanying noun phrase. . o I -
predicate, or list item. as nominative element functioning as

clause; here it functions as pronoun in . . L
’ P subject, predicate, or list item.

genitival dependence.

Kal OQinA Kal Teutpauwd

and Uzziel and Semiramoth

C-kai N NSM - OQinA C-kai N NSM - Zepipapwd

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

clause — participant identification clause Teppapwd: transliterated proper name

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

OQinA: transliterated proper name Iy .
. T . . ) ) ) ) . T . . ) as proper name within the list or clause.
Kal: meaning and'; conjunction or partlcle rendered in Greek letters; here it functions Kal: meaning and'; conjunction or partlcle

linking this unit with the surrounding as proper name within the list or clause. linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.



Kal IinA
and liel

C-kai N NSM - TinA
coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

clause o ) o
— participant identification

— discourse linkage or contrast .
& IinA: transliterated proper name rendered

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.

Kal
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Qwi

Oni

N NSM - Qv

proper name within the list or clause

Qv transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.

discourse. discourse.
Kal EAaf3 Kal Bavaia
and Eliab and Banaia
C - kai N NSM - EAa3 C - kai N NSM - Bavaia

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

1
clause EAwaf: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

proper name within the list or clause

Bavaia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

discourse. discourse.
Kol Maaooio Kol Moattadia
and Maasaia and Mattathia
C - kol N NSM - Maaooria C - kol N NSM - Mattadia

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

clause .
Maaoata: transliterated proper name
— discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

g e Goen 0 . . . as proper name within the list or clause.
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

proper name within the list or clause

Mattabua: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.



\

KAl
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

EAtpoAia

Eliphalia
N NSM - EAtpaia
proper name within the list or clause

EAMpala: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Kal
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Makevia

Makenia

N NSM - Makevia

proper name within the list or clause

Makevia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

discourse. discourse.
Kal APdedou Kal IinA
and Abdedom and liel
C - kai N NSM - APdedou C - kai N NSM - IinA

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

proper name within the list or clause

APdedoy: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

proper name within the list or clause
— participant identification

IinA: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.

discourse. discourse.
Kal (01410 (N ol muAwpot
and Uzziah the pyloros
C - kai N1T NSM - 0C1ag RANPM - 6 N2 NPM * tuAwpdg

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

0Qia¢: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

nmuAwpdG: meaning 'pyloros'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.



19 «xal ol PaAtwdoi Atpav Acag kat AtBav €v kupfdaloig xaAkoig Tod dkovabijvat motfjoat

And the singers, Heman, Asaph, and Ethan, were with bronze cymbals to sound aloud,

Instrumental assignment for the chief singers | Kol o1 \!)(X)\‘CO.)SO{

Specific instruments are assigned to specific officials. The Chronicler’s interest in detail underscores
that praise is crafted and ordered, not left to vague enthusiasm.

Kal ol PaAtwdol Aoy

and the psaltdoi Aiman

C - kai RANPM -6 N2 NPM - Ppaitwdoc N NSM - Atpav

coordinating conjunction linking the next item or article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, proper name within the list or clause

clause — noun-phrase marking predicate, or list item Atpav: transliterated proper name

— discourse linkage or contrast YaAtpdog: meaning "psaltdoi'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions

oi: Greek article marking definiteness and o - . .y .
nominative element functioning as subject, as proper name within the list or clause.

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

redicate, or list item.
linking this unit with the surrounding p ’

discourse.

Aca@ Kal ABav Y

Asaph and Ethan in

N NSM - Acagp C-kal N NSM - Atbav P-év

proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause preposition introducing its complement phrase
Aca: transliterated proper name rendered 25 ABav: transliterated proper name — spatial or relational framing
in Greek letters; here it functions as proper — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

e . o . ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
name within the list or clause. as proper name within the list or clause.

kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its
linking this unit with the surrounding complement phrase.

discourse.



kupuPaliorg XxAkoig T00

cymbals chalkos the

N2N DPN - koufoalov A1C DPM - xaAkoUg RAGSN -0

dative element functioning as complement, dative element functioning as complement, article marking the following noun phrase
sphere, or instrument sphere, or instrument

— noun-phrase marking
— sphere or reference XaAkoDg: meaning 'chalkos'; it serves as

. . to0: Greek article marking definiteness and
dative element functioning as complement,

kVuBadov: meaning 'cymbals'; it serves as . the role of the accompanying noun phrase.
sphere, or instrument.

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument.

20

motfjoat
to do

VA AAN - To1éw

infinitive complement or purpose expression

— aorist aspect: presents the action as a
whole

notéw: meaning 'to do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as infinitive complement or
purpose expression.

Zaxapoag Kal OQnA Zeptpapwd IinA Qvi EAwap Maocatag Bavatag v vapAaig €mt aAatpwd

and Zechariah and Uzziel and Shemiramoth and Jehiel and Unni and Eliab and Maaseiah and

Benaiah with harps according to Alamoth,

Harp assignment for one musical group ZO(X(XPI(XC

The technical musical notation signals genuine cultic specificity. The procession is imagined not as
generic celebration but as performed liturgy with recognized modes.

axkovsOijvat

akoysthenai

VS APN - GkoOw

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

akovw: meaning 'akoysthenai'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
carrying the clause forward.



Zoxaplog Katl OQinA TeULpapuwo

Zechariah and Uzziel Semiramoth

N1T NSM * Zaxapiog C-kal N NSM - OQinA N NSM - Zepipapwd

nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause proper name within the list or clause

predicate, or lis item clause — participant identification Teppauwd: transliterated proper name
Zaxapiag: transliterated proper name — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

OQinA: transliterated proper name

rendered in Greek letters; here it functions as proper name within the list or clause.

. . kal: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as . . . oy .
) ) o linking this unit with the surrounding as proper name within the list or clause.
subject, predicate, or list item. di
iscourse.

IinA Qvi EAof Maoatoag

liel Oni Eliab masaias
N NSM - IinA N NSM - Qvi N NSM - EAwa3 N1T NSM * Macatag
proper name within the list or clause proper name within the list or clause proper name within the list or clause nominative element functioning as subject,
— participant identification Qv transliterated proper name rendered EMaf: transliterated proper name predicate, or st item
in Greek letters; here it functions as proper rendered in Greek letters; here it functions Maoatag: transliterated proper name

IinA: transliterated proper name rendered

. . . name within the list or clause. as proper name within the list or clause. rendered in Greek letters; here it functions
in Greek letters; here it functions as proper

as nominative element functioning as

name within the list or clause. . . L
" subject, predicate, or list item.

™ ™ ~

Bavaiog v vaPAaig Sl

Benaiah in harps / lutes on/upon/against

N1T NSM - Bavatag P-év N1A DPF * vafAa P-éni

nominative element functioning as subject, preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, preposition introducing its complement phrase

predicate, or list item sphere, or instrument

— spatial or relational framing — spatial or relational framing

Bavatag: transliterated proper name , vapAa: meaning 'harps'; it serves as dative
o g 0erflo g q
év: meaning 'in'; here it marks the relation .
element functioning as complement,

signaled by preposition introducing its IO
complement phrase. ’ ’ introducing its complement phrase.

£mi: meaning 'on'; here it marks the
rendered in Greek letters; here it functions g

as nominative element functioning as relation signaled by preposttion

subject, predicate, or list item.
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aAatpwo

alaimoth

N AS - ahaipwd

lexical item contributing to the clause or list

aAaipwd: meaning 'alaimoth'; it shapes the
local clause or phrase relation in this
passage.

Kat Mattadiag kai EAtpaliac kal Makeviag kot ARdedou kai ItnA kat O0ag €v KivOpaig apacevid too

gvioyDoot

and Mattithiah and Eliphelehu and Mikneiah and Obed-edom and Jeiel and Azaziah with lyres
according to the Sheminith, to lead strongly.

Lyre assignment for another musical group | ko MO(‘E‘E(XGIO(Q

A second musical stratum complements the first. The chapter continues to render worship as

patterned, rehearsed, and skillfully directed.

\

K1l

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Mattafiag
Mattathias

N1T NSM - Mattabiag

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

Marttabuog: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or list item.

Kal

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EM@aAiag
eliphalias

N1T NSM * EAigaAiag

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

EMgaAiag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominative element functioning as
subject, predicate, or list item.



- ™ ™

\

Kal MOKEVIXG Kal ABdedou

and makenias and Abdedom
C-kai N1T NSM - Makeviog C-kai N NSM - ABSedou
coordinating conjunction linking the next item or nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause
clause redicate, or list item clause .
P APdedoy: transliterated proper name
— discourse linkage or contrast Makeviag: transliterated proper name — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions
rendered in Greek letters; here it functions as proper name within the list or clause.

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle —— t functiont Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
as nominative element functioning as
linking this unit with the surrounding ) ) o & linking this unit with the surrounding
subject, predicate, or list item.

discourse. discourse.

\

Kal IinA Kal (014 (s

and liel and Uzziah

C - kai N NSM - IinA C - kai N1T NSM * 0Ciag

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or nominative element functioning as subject,
clause clause predicate, or list item

— participant identification
— discourse linkage or contrast 0Qag: transliterated proper name rendered
in Greek letters; here it functions as

— discourse linkage or contrast
. IinA: transliterated proper name rendered

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle in Greek letters; here it functions as proper Kal: meaning 'and'; conjunction or particle o o )
.y L . 1 . . o . nominative element functioning as subject,
linking this unit with the surrounding name within the list or clause. linking this unit with the surrounding . .
. . predicate, or list item.
discourse. discourse.
bl 4 ~
£V KIVUpaig apooevid t00
in lyres amasenith the
P-év N1A DPF - KivOpa N GS - apaoevif RAGSN-6
preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, lexical item contributing to the clause or list article marking the following noun phrase

sphere, or instrument . ey
phere, apaoevif: meaning 'amasenith'; it shapes — noun-phrase marking

— sphere or reference the local clause or phrase relation in this

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation to0: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition introducing its KwvUpa: meaning 'lyres'; it serves as dative
complement phrase. element functioning as complement,

sphere, or instrument.

passage. the role of the accompanying noun phrase.



évioyloot

to repair / strengthen

VA AAN - ioX0w + &V

infinitive complement or purpose expression

— aorist aspect: presents the action as a
whole

iox0w + év: meaning 'to repair'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
or purpose expression.

Kal XWVevia apxwv TOV AgUIT®V GpYXwV TOV @WOGV OTL GUVETOC NV

And Chenaniah, chief of the Levites, was chief over the singing, because he was skillful.

Chenaniah is appointed overseer of song | Kol XWVEV1Q

Competence matters in sacred administration. Chronicles explicitly grounds leadership here in

understanding or expertise, not in arbitrary prestige.

\

KAl
and
C - Kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

XWVeVIX

Chonenia

N NSM - Xwvevia

proper name within the list or clause

Xwvevia: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

apxwv
leader

N3 NSM - Gpxwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

dpxwv: meaning 'leader'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



Asvit®v
Levites

N1M GPM - Agvitng

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— participant identification

Aevrt@v: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

apxwv
leader

N3 NSM - dpxwv
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

dpxwv: meaning 'leader’; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

TV

the

RA GPM ‘6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

23

(%4

oTl

that

C-ém

connective or subordinator structuring the clause
— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

GUVETOG
synetos

A1 NSM - 6uveTdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— correction, truth, and diligent stability

ouvetdg: meaning 'synetos'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

Kal Bapayta kat HAkava muAwpol ti¢ Kipwtod

And Berechiah and Elkanah were gatekeepers for the ark.

Gatekeepers for the ark named | kol Baporyia

5

nv

was

V9 TAI3S - elpi

main verbal form carrying the clause forward

— imperfective past: portrays continuing or

repeated action

fv: meaning 'was'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as main verbal
form carrying the clause forward.

Even proximate custodial roles are named. The ark is surrounded by ordered guardianship on every

side.

WdDV

don

N1 GPF - o1

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

®d1: meaning 'don'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.



S

\

Kol Bapoyiax
and Berechiah
C-kal N NSM - Bapoyta

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

clause .
Bapayia: transliterated proper name
— discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

g S . . ) as proper name within the list or clause.
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

Kol
and
C-kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.
f 1 [ ~ ~
T[UA(DPOl t]’lg KlB(&)tOU
pyloroi the ark

24

N2 NPM * tuAwpdg RA GSF - 6

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or list item .
— noun-phrase marking

— participant prominence
£ sl tfig: Greek article marking definiteness and

nuAwpdg: meaning 'pyloroi'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

N2 GSF - k1pwtdg

genitive modifier dependent on a neighboring

head term
k1pwtdg: meaning 'ark’; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

HAxava

Elkana

N NSM - HAkava

proper name within the list or clause

HAxava: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Kat Zofvia kal Iwoagat kol NaBavanA kat Apacat kol Zayopia kol Bavat kal EAeCep ol 1epeig

oaAnifovteg taic odAmy&wv Eunpoodev th¢ K1Pwtol toD B0 kal APdedou kal Iia TuAwpol th¢ KIPwToD

T00 D00

And Shebaniah and Jehoshaphat and Nethanel and Amasai and Zechariah and Benaiah and Eliezer

the priests were blowing the trumpets before the ark of God; and Obed-edom and Jehiah were

gatekeepers for the ark of God.

Trumpeting priests and additional gatekeepers assigned | ki ZOﬁVlO{

Priestly trumpet-blowing adds another layer of liturgical order. The verse interweaves sound,

priesthood, and guardianship around the moving presence of God.



\

Kol Topvia Kal lwoagpat

and Sobnia and Jehoshaphat

C-kai N NSM * Zopvia C-kai N NSM * Iwoagat

coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause

it Tofvia: transliterated proper name it lwoagat: transliterated proper name

— discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

as proper name within the list or clause. as proper name within the list or clause.

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
discourse. discourse.
\ \
Kol NO(BO(VO(Y]}\ Kol A}.lO(GO(l
and Nathanael and Amasai
C - kai N NSM - NaBavanA C - kai N NSM - Apacat
coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause
clause clause .
— participant identification Apaoat: transliterated proper name

— discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

— discourse linkage or contrast .
NabBavanA: transliterated proper name

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding as proper name within the list or clause. linking this unit with the surrounding
discourse. discourse.
\ \
KOl Zaxaplo Kol Bavat
and Zacharia and Banai
C-kai N NSM * Zaxapia C-kaf N NSM * Bavat
coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause
clause clause .
— participant identification Bavat: transliterated proper name
— discourse linkage or contrast ) — discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions
Zaxapuo: transliterated proper name ithin the list or cl
kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions kai: meaning 'and'; conjunction or particle as proper name within the 1ist or clause.
linking this unit with the surrounding as proper name within the list or clause. linking this unit with the surrounding

discourse. discourse.



\

Kol

and

C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

EAeCep

Eliezer
N NSM - Ehielep
proper name within the list or clause

EAielep: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

[ 4
o1
the

RANPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

1EPETG

priests

N3V NPM - igpeig

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— participant prominence

iepelg: meaning 'priests'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or list item.

caAnilovteg
sounding the trumpets

V1 anvity saAnilw

participle modifying the clause with attendant or
descriptive force

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

nanviy caAni{w: meaning 'sounding the
trumpets'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
participle modifying the clause with
attendant or descriptive force.

TG

the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

caAmy&v
trumpets

N3G DPF - sdAmty€
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

odAmyé: meaning 'trumpets'; it serves as
dative element functioning as complement,
sphere, or instrument.

Eunpocbev

before

P - éunpocbev

preposition introducing its complement phrase

— spatial or relational framing

gunpoobev: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

Thg

the

RAGSF- 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

k1pwtod
ark
N2 GSF - k1pwtdg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

k1fwtdg: meaning 'ark'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

To0
the
RAGSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oeo0D

God

N2 GSM - Bgdg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

Bedg: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.



Kal APdedou
and Abdedom
C-kai N NSM - ABSedou

coordinating conjunction linking the next item or
clause

proper name within the list or clause

APdedoy: transliterated proper name
— discourse linkage or contrast rendered in Greek letters; here it functions

g S . . ) as proper name within the list or clause.
Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

Kol
and
C - kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

ha

lia

N NSM - Ia

proper name within the list or clause

lio: transliterated proper name rendered in
Greek letters; here it functions as proper
name within the list or clause.

discourse. discourse.

\ 1( ~ ~ ~
T[UA(A)POl ™mg¢ KIB(A)'COU TOoL
pyloroi the ark the
N2 NPM * tuAwpdg RA GSF -0 N2 GSF - k1fwtég RAGSM - 0

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or list item .
— noun-phrase marking

— participant prominence
£ Pl tfig: Greek article marking definiteness and

nuAwpdg: meaning 'pyloroi'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

0edg: meaning 'God'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

k1pwtdg: meaning 'ark’; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



d1abrknc kupiov €€ oikov APdedou €v eD@pocLVY

And David and the elders of Israel and the commanders of thousands were going to bring up the ark

of the covenant of the LORD from the house of Obed-edom with rejoicing.

The procession from Obed-edom begins injoy | Kol ﬁv Aavld

The narrative returns from preparation to movement. Now the joy that failed in chapter 13 is

reintroduced, but within the secure frame of corrected obedience.

25 kai v Aauvid kai ot Tpecfutepot IopanA kat ol xtAlapxot ol TopeLOUEVOL TOD Gvayayelv TNV KIPWTOV TG

\ 5
Kol nv
and was
C - kai V9 IAI3S - giul

coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward

clause ) : o
— imperfective past: portrays continuing or

— discourse linkage or contrast repeated action

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle 1v: meaning 'was'; pronoun marking

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the

Aovid
David
N NSM - Aavid

proper name within the list or clause

— participant identification

Aawid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

Kal
and
C - kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. clause; here it functions as main verbal discourse.
form carrying the clause forward.
[ 4 4 \
ol npesPfutepor lopanA Kol
the elders Israel and
RANPM - 0 N2 NPM - tpeoPitepog N GSM - TopanA C-kai

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

. . . 5 g — participant prominence
oi: Greek article marking definiteness and P pantp

npeofutepog: meaning 'elders'; it serves as
nominative element functioning as subject,

the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or list item.

proper name within the list or clause

— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



™ ™ ™ -

ol XtAlapyot ol TOPEVOUEVOL

the commanders of thousands the marching
RANPM -6 N2 NPM - xtAlapxog RANPM - 0 V1 mumviy mopgvopat
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase participle modifying the clause with attendant or

predicate, or list item descriptive force

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

xtAloapxog: meaning 'commanders of — present/imperfective aspect: portrays the

ol: Greek article marking definiteness and . . .
action as ongoing or in progress

ol: Greek article marking definiteness and - -
ho role of th b thousands'; it serves as nominative ho role of th b
the role of the accompanying noun phrase. . . . the role of the accompanying noun phrase.
panying P element functioning as subject, predicate, panying P , _ .

TRV TTopevoaL: meaning 'marching'; it

or list item. carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.

™ - ™ ™ -

T00 avayayeiv v K1 wtov
the to bring up the ark
RAGSN:-0 VB AAN - dyw + dva RA ASF -0 N2 ASF - k1Bwtdg
article marking the following noun phrase infinitive complement or purpose expression article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal
— noun-phrase marking — aorist aspect: presents the action as a — noun-phrase marking k1Bwtdg: meaning 'ark'; it serves as
t00: Greek article marking definiteness and whole T v: Greek article marking definiteness and accusative element functioning as object or
the role of the accompanying noun phrase. dyw + &va: meaning 'to bring up'; it carries the role of the accompanying noun phrase. goal.

the action, process, or state of the clause;
here it functions as infinitive complement
or purpose expression.

Tig daOnkng Kupiov &€

the covenant of the LORD from
RA GSF - 6 N1 GSF - S1a01kn N2 GSM - kUp1og P-éx
article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring genitive modifier dependent on a neighboring preposition introducing its complement phrase
) head term head term ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
— relational specification — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and 3 £ ¢&: meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. d101{kn: meaning 'covenant'; it serves as KUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as relation signaled by preposition
genitive modifier dependent on a genitive modifier dependent on a introducing its complement phrase.

neighboring head term. neighboring head term.
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v
OlKOVL
house
N2 GSM - 01k0g
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

oikog: meaning 'house'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head

term.

APdedou

Abdedom

N GSM - ABSedou

proper name within the list or clause

APdedoy: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

)
EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

£0@QpOcLVY

gladness

N1 DSF - ebgpocivn

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

€0QPOoUVN: meaning 'gladness'; it serves as
dative element functioning as complement,

sphere, or instrument.

Kal EYEVETO €V TG KaTloXDoal TOV BEOV TOLG AgviTag aipovTag TV KIBWTOV T dadrkng kupiov Kal

€0voav EMTA HOGXOUG KAl ETTTA KPLoUG

And it happened, when God strengthened the Levites carrying the ark of the covenant of the LORD,

that they sacrificed seven bulls and seven rams.

Sacrifice accompanies the successful carrying of the ark = ko éyg’vgro

The procession is sustained by divine help and answered with sacrifice. Worship here is not merely
musical or emotional; it is sacrificial acknowledgment of God’s enabling presence.

\

KAl
and
C - Kol

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - ylyvopat

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as main verbal

form carrying the clause forward.

b4

EV

in

P-év

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its
complement phrase.

™o

[}

the

RADSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T¢: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Katioxvool

to overpower

VA AAN - {iox0w + KOTX

infinitive complement or purpose expression

— aorist aspect: presents the action as a
whole

ioxVw + kata: meaning 'to overpower'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as infinitive
complement or purpose expression.

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ocov
God

N2 ASM - 0e6¢

accusative element functioning as object or goal
— object specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as accusative
element functioning as object or goal.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Agvitag

Levites

N1M APM - Aevitng

accusative element functioning as object or goal
— participant identification

Aevitag: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as accusative element functioning as object
or goal.

aipovtag

wearing / bearing

V1 - manamny aipw

participle modifying the clause with attendant or

descriptive force

— present/imperfective aspect: portrays the
action as ongoing or in progress

Tamany aipw: meaning 'wearing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as participle modifying
the clause with attendant or descriptive
force.

Vv
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ThV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

K1 wTtov
ark

N2 ASF - k1pwtdg
accusative element functioning as object or goal

K1pwtég: meaning 'ark'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

Thg

the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

daOnkng
covenant

N1 GSF - §1a01jkn
genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

d1001jkn: meaning 'covenant'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive modifier dependent on a
neighboring head term.

\

Kol
and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



£€Qvoav

they sacrificed

VAI AAI3P - 00w

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

0Vw: meaning 'they sacrificed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as main verbal form
carrying the clause forward.

EMTA

seven

M - éntd

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

£nta: meaning 'seven'; numeral expression

contributing count or measure in context.

EMTA

seven

M- éntd

lexical item contributing to the clause or list
— discourse linkage or contrast

£nTa: meaning 'seven'; numeral expression
contributing count or measure in context.

KpLovg

rams

N2 APM - kp1dg

accusative element functioning as object or goal
— object specification

kp1ég: meaning 'rams'; it serves as

accusative element functioning as object or

goal.

udoxoug

bull-calves

N2 APM - péoyxog

accusative element functioning as object or goal
— object specification

Héoxog: meaning 'bull-calves'; it serves as
accusative element functioning as object or
goal.

Kol

and

C-xai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

27 xat Aauvid mepteCwopévog v 0ToAf] Buooivn kal Tavteg ol Aevital alpovteg TV KIPwtov dtabrkng

Kupiov Kat ol PaAtwdol kol Xwveviag 0 ApxwVv TV WDV TGV Gd0VTwV Kal £ntl Aautd 6ToAr) Bucsivn

And David was clothed in a robe of fine linen, and all the Levites who were carrying the ark of the

covenant of the LORD, and the singers, and Chenaniah the chief of the songs of the singers; and upon

David was a linen robe.

David appears vested among Levites and singers = kol AqU1d

David is presented in priestly-adjacent festal clothing without erasing the distinct roles of Levites and

priests. The image is one of royal participation in ordered worship, not autonomous cultic seizure.



Kol Aavid nePLEWOUEVOG v

and David girded in
C - kaf N NSM - Aauid VMI YMPNSM ZW/NNUMI PERI P-év
coordinating conjunction linking the next item or proper name within the list or clause main verbal form carrying the clause forward preposition introducing its complement phrase
clause
— participant identification — verbal form contributing the clause’s — spatial or relational framing
discourse linkage or contrast ) action ] 3o [ . .
- & Aauid: transliterated proper name ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
kai: meaning 'and'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions nepielwopévos: meaning 'girded'; it carries signaled by preposition introducing its
linking this unit with the surrounding as proper name within the list or clause. the action, process, or state of the clause; complement phrase.
discourse. here it functions as main verbal form

carrying the clause forward.

oTOAf Busoivn Kol TAVTEG

stol byssin and all

N1 DSF - 6toAr] A1 DSF - fvoctvog C - xai A3 NPM * mtag

dative element functioning as complement, dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or nominative element functioning as subject,
sphere, or instrument sphere, or instrument clause predicate, or list item

— sphere or reference Pucavog: meaning 'byssin'; it serves as — discourse linkage or contrast — participant prominence

dative element functioning as complement,

otoAr}: meaning 'stol'; it serves as dative ) Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle naG: meaning 'all'; it serves as nominative
o sphere, or instrument. Lo . o . L i .

element functioning as complement, linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate,
sphere, or instrument. discourse. or list item.
(¢ ~ v \

(0]} Agvital X1POVTES mv

the Levites bearing the

RANPM - 6 N1M NPM * Aevitng V1 manviy aipw RA ASF - 0

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, participle modifying the clause with attendant or article marking the following noun phrase

predicate, or list item descriptive force

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— participant identification — present/imperfective aspect: portrays the

. . . tnv: Greek article marking definiteness and
action as ongoing or in progress

ol: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. Agvitat: transliterated proper name the role of the accompanying noun phrase.
rendered in Greek letters; here it functions mamviy afpw: meaning 'bearing'; it carries
as nominative element functioning as the action, process, or state of the clause;
subject, predicate, or list item. here it functions as participle modifying

the clause with attendant or descriptive
force.



”~ ™ ™ ™

1 f 4 I4 \
Kifwtov draOnkng Kupiov Kal

ark covenant of the LORD and
N2 ASF - k1pwtdg N1 GSF - S1a01kn N2 GSM - kUp1og C - kai
accusative element functioning as object or goal genitive modifier dependent on a neighboring genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or
2 e Uil & head term head term clause
K1pwtdg: meaning 'ark'; it serves as
accusative element functioning as object or — relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast
oal. 2 . . 2 . . o . - .

8 d1001kn: meaning 'covenant'; it serves as KUplog: meaning 'of the LORD'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive modifier dependent on a genitive modifier dependent on a linking this unit with the surrounding
neighboring head term. neighboring head term. discourse.

[ 4 \ \

(0]} ¢a7\tq)501 KOl X(&)VSVI(XC
the psaltodos and chonenias
RA NPM - 6 N2 NPM * YaAtwdog C-kal N1T NSM * Xwveviag
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, coordinating conjunction linking the next item or nominative element functioning as subject,
) predicate, or list item clause predicate, or list item
— noun-phrase marking
. ) . - — content focus — discourse linkage or contrast Xwveviag: transliterated proper name

oi: Greek article marking definiteness and . . . .

) , o . . o ) ) ) rendered in Greek letters; here it functions

the role of the accompanying noun phrase. YaAtwddg: meaning 'psaltodos'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle o o

o L . o . o . as nominative element functlonmg as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding . ) .
. L. . subject, predicate, or list item.
predicate, or list item. discourse.
[ 4 v ~ ? ~
0 apxwv TV WdDV
the leader the don
RANSM -6 N3 NSM - &pxwv RAGPM - 6 N1 GPF - &1
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring
) predicate, or list item ) head term
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification

0: Greek article marking definiteness and 2 s t@v: Greek article marking definiteness .

the role of the accompanying noun phrase. dpxwv: meaning 'leader'; it serves as and the role of the accompanying noun ©31: meaning 'don'; it serves as genitive
nominative element functioning as subject, phrase. modifier dependent on a neighboring head

predicate, or list item. term.



”~ ™ - ™ N

TV adovTwv Kol Sl

the of male singers and on/upon/against

RAGPM -6 V1 momymy §dw C-kal P-émi

article marking the following noun phrase participle modifying the clause with attendant or coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase
. descriptive force clause . ) )

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— present/imperfective aspect: portrays the — discourse linkage or contrast

. . . éni: meaning 'on'; here it marks the
action as ongoing or in progress

t®V: Greek article marking definiteness

and the role of the accompanying noun Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition
phrase. manymy §8w: meaning 'of male singers'; it linking this unit with the surrounding introducing its complement phrase.
carries the action, process, or state of the discourse.

clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.

”~ - ™ )

6 \ 7
Aavt GTOAN Buossivn
David garment byssine
N ASM - Aavid N1 NSF * 6toAR A1 NSF - fvootvog
proper name within the list or clause nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
o ) o predicate, or list item predicate, or list item
— participant identification
) — storm, wonder, and unsearchable power Bovootvoc: meaning 'byssine'; it serves as
Aavid: transliterated proper name - . .
. ) ) , o . nominative element functioning as subject,
rendered in Greek letters; here it functions oTOA]: meaning 'garment'; it serves as ) o
s . L o . predicate, or list item.
as proper name within the list or clause. nominative element functioning as subject,

predicate, or list item.

28 kol mac lopanA dvayovteg Thv KIBWTOV dtabNKNG KLUPIoL €V oNUAcTY Kol £V QWVT] CWEPEP KAl £V
oGATyEy Kat v kuuPatoic avagwvodvteg vaPAaig kai €v Kivopaig
And all Israel was bringing up the ark of the covenant of the LORD with shouting and with the sound

of the horn and with trumpets and with cymbals, resounding with harps and with lyres.

All Israel joins in the successful liturgical ascent | gal 1'[5(( Igpo(‘r])\

The national dimension of the celebration returns in full sound. The earlier danger has not silenced

praise; it has disciplined praise into proper form.



\

Kal TG IopanA AVAYOVTEG

and all Israel anagontes

C - kai A3 NSM - mtag N NSM - TopanA V1 manviy dyw + ava

coordinating conjunction linking the next item or nominative element functioning as subject, proper name within the list or clause participle modifying the clause with attendant or
clause predicate, or list item descriptive force

— participant identification

— discourse linkage or contrast — participant prominence . — present/imperfective aspect: portrays the
g p pantp IopanA: transliterated proper name P / B balaniil 4
. . o ) _ o L ) ) ) action as ongoing or in progress
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle 714G meaning 'all'; it serves as nominative rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding element functioning as subject, predicate, as proper name within the list or clause. manviy dyw + Gva: meaning 'anagontes'; it
discourse. or list item. carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.
\ \ 8 4 4
™Tmv KIB(A)‘COV 1(191’]1(1']( KULP10L
the ark covenant of the LORD
RA ASF -0 N2 ASF - k1fwtdg N1 GSF - S1a0rjkn N2 GSM - k0p10g
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal genitive modifier dependent on a neighboring genitive modifier dependent on a neighboring
. ; AT head term head term
— noun-phrase marking k1Bwtdg: meaning 'ark'; it serves as
. . . o accusative element functioning as object or — relational specification — relational specification
Thv: Greek article marking definiteness and oal
the role of the accompanying noun phrase. goa- d1001kn: meaning 'covenant'; it serves as kUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive modifier dependent on a genitive modifier dependent on a
neighboring head term. neighboring head term.
pd ’7 \ pd
EV onuaoctx KOl EV
[3
in in the signal and in
P-év N1A DSF - onpaocia C - kai P-év
preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase
) . . sphere, or instrument clause ) ) )
— spatial or relational framing — spatial or relational framing
— sphere or reference — discourse linkage or contrast
€v: meaning 'in'; here it marks the relation . . ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition introducing its onuacio: meaning 'in the signal'; it serves Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its
complement phrase. as dative element functioning as linking this unit with the surrounding complement phrase.

complement, sphere, or instrument. discourse.



Ppwvi CWPEP Kal £V

with a voice sopher and in
N1 DSF - wvi N GS - cwpep C-kai P-év
dative element functioning as complement, lexical item contributing to the clause or list coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase
sphere, or instrument . . clause
P ow@ep: meaning 'sopher'; it shapes the — spatial or relational framing
— sphere or reference local clause or phrase relation in this — discourse linkage or contrast , s ) .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
7 : (- ol passage. 2 . 1 1 . . . g s . . .

@wvH: meaning 'with a voice'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its

dative element functioning as complement, linking this unit with the surrounding complement phrase.

sphere, or instrument. discourse.

7 \ bl 7
caAmy&v Kal EV kouPaloig
trumpets and in cymbals
N3G DPF - sdAmtiy€ C-kal P-év N2N DPN - kOupalov
dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase dative element functioning as complement,
sphere, or instrument clause ) . . sphere, or instrument
— spatial or relational framing
— sphere or reference — discourse linkage or contrast , o . . — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

odAmyé: meaning 'trumpets'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its kUuPadov: meaning 'cymbals'; it serves as

dative element functioning as complement, linking this unit with the surrounding complement phrase. dative element functioning as complement,

sphere, or instrument. discourse. sphere, or instrument.
bd ~ Ié \ b
AVAQPWVODVTEG vaPAaig Kal Y
anaphonontes harps / lutes and in
V2 TAmvIy QuVEW + Ava N1A DPF - vapAa C-kaf P-év
participle modifying the clause with attendant or dative element functioning as complement, coordinating conjunction linking the next item or preposition introducing its complement phrase
descriptive force sphere, or instrument clause ) ) )

— spatial or relational framing
— present/imperfective aspect: portrays the vépAa: meaning 'harps'; it serves as dative — discourse linkage or contrast , o ) .
. . . . év: meaning 'in'; here it marks the relation
action as ongoing or in progress element functioning as complement, ‘ v e T - . ) L L
. Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition introducing its
. ' . sphere, or instrument. L. . . .
TOTVITY PWVEW + AV meaning linking this unit with the surrounding complement phrase.
'anaphonontes'; it carries the action, discourse.

process, or state of the clause; here it
functions as participle modifying the
clause with attendant or descriptive force.



29

KIVUPAIG
lyres
N1A DPF ‘ KivUpa

dative element functioning as complement,
sphere, or instrument

— sphere or reference

KwvOpa: meaning 'lyres'; it serves as dative
element functioning as complement,

sphere, or instrument.

kai &yéveto kiwtdc Sadrikng kupiov kai AABeV £w¢ MéAewc Aautd kai MeAyoA Buydtnp ZaovA
napékupev d1a A Oupidog kai e1dev ToV PaciAéa Aauid dpxovuevov kai mailovta kai é€ovdévwaoey
a0TOV €V Tf] PUXH avTAC

And it happened, as the ark of the covenant of the LORD came as far as the city of David, that Michal

daughter of Saul looked out through the window and saw King David dancing and celebrating, and

she despised him in her heart.

Michal’s disdain closes the procession narrative | Kol éyg’vgto

The final note introduces a discordant private response to public liturgical joy. In Chronicles, however,
the emphasis falls less on domestic conflict than on the fact that properly ordered worship has at last

brought the ark into David’s city.




\

KA1
and
C-Kai

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S - yiyvopat

main verbal form carrying the clause forward

— verbal form contributing the clause’s
action

yiyvouat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the

=

KIPwTOg
ark

N2 NSF - k1 wtdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or list item

— content focus

A 2 1 13
k1pwtdg: meaning 'ark’; it serves as
nominative element functioning as subject,

draOnkng
covenant

N1 GSF - S1001rikn

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

S1a01kn: meaning 'covenant'; it serves as
genitive modifier dependent on a

discourse. clause; here it functions as main verbal predicate, or list item. neighboring head term.
form carrying the clause forward.
4 \ 5 %
KUpP10L Kol TIAGEV EWC
of the LORD and came until/as far as
N2 GSM - kUp1og C - kai VBI AAI3S - €pxopat P €wg

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive modifier dependent on a

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

main verbal form carrying the clause forward

— aorist aspect: presents the action as a
whole

€pxopat: meaning 'came'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

preposition introducing its complement phrase
— spatial or relational framing

£wg: meaning 'until'; here it marks the
relation signaled by preposition
introducing its complement phrase.

neighboring head term. discourse. it functions as main verbal form carrying
the clause forward.
/4 \
TIOAEWG Aavid Kol MeAxoA
city David and Michal
N3I GSF - méAig N GSM - Aavid C - kai N NSF - MeAyoA

genitive modifier dependent on a neighboring
head term

— relational specification

moMG: meaning 'city'; it serves as genitive
modifier dependent on a neighboring head
term.

proper name within the list or clause
— participant identification

Aauid: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.

coordinating conjunction linking the next item or
clause

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

proper name within the list or clause

MeAyoA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as proper name within the list or clause.



™ N ™

Buyatnp TaovA TAPEKVPEV dx

daughter Saul she peered out / leaned out through/by
N3 NSF - Quydtnp N GSM * ZaovA VAI AAI3S - KOT'Tw + TTapa P-&d
nominative element functioning as subject, proper name within the list or clause main verbal form carrying the clause forward preposition introducing its complement phrase
predicate, or list item ) ) ) ) ) ) )
— discourse linkage or contrast — aorist aspect: presents the action as a — spatial or relational framing
articipant prominence . whole \ ] q
P pantp TaovA: transliterated proper name d16: meaning 'through'; here it marks the
Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as rendered in Greek letters; here it functions KUMTw + Mopa: meaning 'she peered out'; it relation signaled by preposition
nominative element functioning as subject, as proper name within the list or clause. carries the action, process, or state of the introducing its complement phrase.
predicate, or list item. clause; here it functions as main verbal

form carrying the clause forward.

~ 0 . ,;,8
mg¢ evp180q KAl ELOEV
the window and saw
RA GSF - 0 N3D GSF - Bupig C-kal VBI AAI3S - 6pdw
article marking the following noun phrase genitive modifier dependent on a neighboring coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward
) head term clause ) )
— noun-phrase marking — aorist aspect: presents the action as a
5 ) ) . — seduction, vigilance, and fatal desire — discourse linkage or contrast whole
Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Bupic: meaning 'window'; it serves as Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle Opdw: meaning 'saw'; it carries the action,
genitive modifier dependent on a linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
neighboring head term. discourse. functions as main verbal form carrying the

clause forward.

1 4 bl 4
TOV BaciAéa Aavtd OpPXOUUEVOV
the king David dancing
RA ASM -6 N3V ASM - BactAedg N ASM - Aavid V2 - amaoy dpxéopat
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object or goal proper name within the list or clause participle modifying the clause with attendant or
descriptive force
— noun-phrase marking — object specification — participant identification plive f
— present/imperfective aspect: portrays the
tov: Greek article marking definiteness and BaciAetc: meaning 'king'; it serves as Aawid: transliterated proper name = / o . e .
i : Y ) i ) ) action as ongoing or in progress
the role of the accompanying noun phrase. accusative element functioning as object or rendered in Greek letters; here it functions
goal. as proper name within the list or clause. Tomaci pxéopat: meaning 'dancing'; it

carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as participle
modifying the clause with attendant or
descriptive force.



- ™ - -~

\

/4 \ bl /4
Kol nailovta Kol £€ovdévwoev

and sporting / playing and despised / set at naught

C-kal V1 - manooy mailw C-kal VAL AAI3S - 008evOw + €k

coordinating conjunction linking the next item or participle modifying the clause with attendant or coordinating conjunction linking the next item or main verbal form carrying the clause forward
clause descriptive force clause

— aorist aspect: presents the action as a
— discourse linkage or contrast — present/imperfective aspect: portrays the — discourse linkage or contrast whole
action as ongoing or in progress

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ovdevéw + Ek: meaning 'despised'; it carries

linking this unit with the surrounding nanaoy nai{w: meaning 'sporting'; it linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;

discourse. carries the action, process, or state of the discourse. here it functions as main verbal form
clause; here it functions as participle carrying the clause forward.

modifying the clause with attendant or
descriptive force.

R 1 b ~ ~
avTov £V ™™ Yuxi
him in the soul
RD ASM - a0Td¢ P-év RADSF -0 N1 DSF - oxn
pronoun functioning as object or complement preposition introducing its complement phrase article marking the following noun phrase dative element functioning as complement,
. . ) ) ) sphere, or instrument
— participant reference — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— sphere or reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation f]: Greek article marking definiteness and 2
person, possession, or reference within the signaled by preposition introducing its the role of the accompanying noun phrase. Yuxn: meaning 'soul'; it serves as dative
clause; here it functions as pronoun complement phrase. element functioning as complement,
functioning as object or complement. sphere, or instrument.

aUTH¢

its

RD GSF - a0tdg

pronoun in genitival dependence
— relational specification

a0tiig: meaning 'its'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronoun in
genitival dependence.



On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are
no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



